ZMAX

Manual do Operador
Bombas de Pulverizadoras

CUIDADOSNA OPERAGAO—-PERIGO

A utilizag&o impropria do equipamento assim como
a ndo observancia das normas de seguranca, pode
resultar em ferimentos graves.

Leia atentamente este manual antes de
operar o equipamento.
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Antes de operar o equipamento,
abasteca a bomba com graxa e a

caixa de engrenagens com 6leo
lubrificante recomendado neste
manual.

> As instrugées do capitulo “Preparacdo para operagao”
devem ser executados por uma pessoa capacitada para a
funcdo. Se ap6s a leitura das instru¢c6es deste manual
surgir alguma duvida, é recomendado que 0 servigo seja
feito por umaAssisténcia.

» Danos causados pela ndo observancia das informacdes
agui contidas ndo serdo cobertos pela garantia.
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1. Introducéo

2. Procedimentos de seguranca

Parabéns por adquirir a bomba de
Pulverizacdo Agricola ZMAX.

Por favor, reserve um momento para
familiarizar-se com os procedimentos apro-
priados de uso e manutencgdo, para garantir
um uso mais seguro e mais eficaz.

Mantenha este manual do proprietario
em lugar de facil acesso para poder consulta
-lo sempre que for necessario.

As instrucdes contidas neste manual de-
vem ser seguidas sem exceGdo paramanter o
direito a garantia.

A melhoria continua faz parte da fi-
losofia do fabricante. Como resultado,
modificagdes no produto, especificagdes e
procedimentos sdo feitos regularmente.
Desta forma, as informacg6es contidas neste
manual podem divergir com o equipamen-
to. Caso isso ocorra, contate sua revenda
mais proxima para mais informacdes e es-
clarecimento.

Ao efetuar pedidos de pecas sobressalen-
tes, informe sempre 0 modelo, nimero de
fabricacdo e numero de série de seu equipa-
mento.

Durante a leitura do manual preste espe-
cial atencdo ao simbolo de seguranca, pois
ele indica que o texto a seguir é uma ins-
trugdo para sua seguranca e de terceiros ou
para evitar danos ao equipamento durante a
operacdo. Por exemplo:

Esta é uma instrugdo im-
portante.

As instrucdes deste capitulo
garantem a seguranca
do operador e a de terceiros
contra acidentes e garantem a
protecdo do  equipamento
contra avarias.

e NAO OPERAR O EQUIPAMENTO
SEM O USO DE EPIS

¥ Antes de operar 0 equipamento pela pri-
meira vez leia e entenda completamente
este manual.

¥ N&o permita que criangas ou adultos néo
habilitados ou ndo qualificados operem
0 equipamento.

¥ N&o opere 0 equipamento quando esti-
ver cansado, alcoolizado ou sob efeito de
qualquer medicamento. Essas condi¢Bes
causam desatencao.

¥ Antes de operar 0 equipamento, veri-
fique o estado do mesmo e procure por
rachaduras, vazamentos, parafusos
frouxos ou faltantes, ou qualquer outra
avaria. Para evitar risco de acidentes,
utilize o equipamento somente apds
realizar todos 0s consertos necessarios.

Outras precaucdes de seguranca

¥ Operar 0 equipamento em uma superficie
inclinada fara com que a lubrificacdo nao
seja adequada e isto pode causar o trava-
mento dos pistdes.

¥ Mantenha o equipamento seco (ndo opere
em ambientes externos com tempo chu-
VO0S0).

¥Ndo modifigue 0  equipamento.
Modificacbes e remocdes de partes po-



dem deixa-lo potencialmente perigoso.

I Mantenha o equipamento sempre limpo e
com a manutencao em dia.

¥ Nunca modifique o equipamento ou tra-
balhe com pecas faltantes, adaptadas ou
ndo originais.

¥ Nunca utilize o equipamento para qual-
quer outro fim que ndo seja aquele
especificado neste manual, sob o risco de
acidentes ou danos ao equipamento.

¥ Saiba como desligar o equipamento

Anotacdes

rapidamente e conheca todos 0s seus
controles.

¥ Nunca permita que pessoas nao treinadas
operem 0 equipamento.

¥ Use somente pegas de reposicdo originais.

¥ [ eia e entenda completamente 0 manual
de instru¢es do motor ao qual a bomba
sera acoplada.

1 0O dimensionamento e acoplamento da
bomba no motor devera ser feito por
uma pessoa capacitada e com experién-
cia. O mal dimensionamento do motor
para bomba, podera ndo trazer resultados
satisfatorios ou até mesmo causar sérios
danos e acidentes.

¥ Lembre-se, 0 operador é o Unico respon-
s&vel por acidentes que possam acontecer
em virtude de falta de cuidados durante
aoperacao. |




3. Componentes

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
11.

12.
13.
14.
15.

Valvula reguladora de pressao - By-pass
Porca de aperto da valvula

Valvula de alivio de presséo - By-pass
Conexdao para retorno

Torneira de saida

Conexao de entrada

Conexao de saida de pressao

Polia

Mandmetro

Camara de compensagao

Saida opcional p/ lavagao, irrigacao e pulveriza-
¢ao de barra

Visor do nivel de 6leo

Bujéo do dreno do 6leo

Tampa de 6leo

Copos de engraxamento




4. Preparacao para operacao

Montagem

Para trabalhar a bomba precisa ser
montada em uma base e ter uma ou mais
correias conectando sua polia e a polia do
motor. Para monta-la siga todas as instru-
¢Bes abaixo:

1- Fixe a bomba e 0 motor na base.

2- Coloque as correias e estique-as de
acordo com o desenho abaixo, respeitando
a folga indicada para a correia.

Polia lado Bomba Polia lado Motor

LY
N\
AN

1/2" (13 mm)

3- Conecte as mangueiras de entrada e
retorno.

Mangueira de
retorno

Mangueira de
entrada

Célculo da polia do motor

A polia necessaria para 0 motor pode ser
calculada com a seguinte férmula:

P

Formula geral Formula polia motor

D1xV1 = D2 = Di1xV1
D2xV2 V2
I:‘)Z/

D1 = Diametro da polia da bomba em
mm

D2 = Diametro polia do motor em mm

V1 = Velocidade da polia da bomba em
rpm

V2 = Velocidade da polia do motor em
rpm

Informac0es Uteis

Utilize as formulas e tabelas a sequir para
calcular a vazéo/pressao da bomba.

Unidades de medida

1 km = 0,6213 milhas 1 bar = 14,5 psi
1 ha=2,471 acres 1 bar = 0,1 MPa
11t =0,2641 us galdo 1hp=0,734w

Poténcia em HP Motor a gasolina

HP = QxP Q = Vazao Litros por minuto
T 2385 P= Press&o bar



Poténcia em CV Motor elétrico Lubrificacéo
cV = Qx P Q=Vazdo Litros por minuto . ) . o
382,50 P= Presséobar Este equipamento € expedido de fabri-
ca sem 6leo e sem graxa. Antes de iniciar a
operacdo efetue os procedimentos de

Tabela de vazéo de bico lubrificacdo (6leo lubrificante e graxeira)
indicados no capitulo “Procedimentos de
7)) 20 30 40 50 manutencao”. |
FURO bar bar bar bar
BICO 12590 | 435 | 580 | 725
(mm) psi psi psi psi
0,99 2 2,5 2,8 3,2
1,09 31 3,7 43 4.8
1,15 3,6 4,4 5,1 5,6
1,19 42 5,2 59 6,6
1,27 4,5 55 6,4 7.1
1,35 5 6,2 71 8
1,4 5,6 6,8 7,8 8,7
1,47 6 7,4 8,6 9,6
1,52 6,6 8 9,3 10,4
1,6 7.1 8,6 10 11,2
1,65 7,6 9,3 10,7 12
1,7 8 9,8 11,3 12,7
1,75 8,5 10,4 12,1 13,5
1,8 9.1 11,1 12,8 14,3
1,85 9,7 11,9 13,4 15,4
19 10 12,3 14,2 16
1,98 11,1 13,6 15,7 17,6
2,08 12,1 14,8 17,2 19,2
2,13 12,7 15,6 18 20,1
2,16 13,2 16,1 18,6 20,8
2,26 14,2 17,4 20 22,4
2,34 15,1 18,5 21,3 23,9
2,41 16,2 19,8 22,9 25,6
2,54 18,2 22,3 25,7 28,8
2,69 20,1 24,7 28,5 31,9
2,99 25,2 30,9 35,7 39,8




5. Operacao

Antes de iniciar a operacdo, confiratodos
0s pontos de fixagéo e certifique-se que a
bomba e o0 motor estdo firmemente presos
abase. Verifique também se as conexdes das
mangueiras estdo devidamente fixadas para
prevenir vazamentos.

E necessario seguir os procedimentos
abaixo antes de ligar o motor:

1 - Feche as duas torneiras de saida

2 - Afrouxe a porca de aperto davalvula
reguladora de pressao girando-a no sentido
anti-horario

3 -Gireaalavancadavalvulade aliviono
sentido anti-horério para retirar a pressao
interna da bomba.

NOTA: esta operacdo € essencial
guando utilizar motor elétrico.

Porca de
aperto da reguladora
valvula de pressao

Valvula
de alivio

o §

Torneiras
de saida

pressdo, girando a alavanca da valvula de
alivio no sentido anti-horario.

Regule apressao dabombaatravés daval-
vula reguladora de pressdo. A pressao ideal
de trabalho é de 21 a 35 bar.

Umavez ajustadaapressdo, trave avalvu-
la apertando a porca de aperto davalvula.

Abra as torneiras de saida para iniciar a
pulverizagdo.

Dependendo da quantidade de bicospul-
verizadores e vazao, talvez seja necessario
regular a pressdo da bomba novamente atra-
vés da valvula reguladora de pressao.

Ao término do trabalho gire a alavanca-
da vélvula de alivio no sentido anti-horario
para aliviar a pressdo, antes de desligar o
motor.

Quando for guardar o equipamento,
limpe o interior da bomba, funcionando o
equipamento com agua limpa por cerca de
5 minutos e assim retirar as substancias qui-
micas restantes no interior da bomba. m



6. Procedimentos de manutencao

Oleo lubrificante

Antes do primeiro uso, o equipamento
precisa ser abastecido com o dleo indicado
no capitulo “Especificagdes Técnicas”.

Para isso, abra a tampa do reservatorio
de 6leo e abasteca até o nivel atingir2/3 do
visor de nivel de 6leo.

A primeira troca de 6leo deve ser feita assim
que completar 10 horas de uso. As
préximas trocas podem ser feitas a cada 50
horas.

Para efetuar a troca, coloque um recipiente
embaixo do dreno do 6leo. Em seguida, retire o
bujéo do dreno.

Apo6s o 6leo escoar, recoloque o bujdo.

Abra a tampa do 6leo e abastega com

6leo lubrificante novo, conforme indicado
no capitulo “Especifica¢des Técnicas”.

O nivel ideal de 6leo deve ser de 2/3 do
visor de nivel de 6leo.

Graxeira

Antes de usar o equipamento pela pri-
meira vez a graxeira precisa ser abastecida
com a graxa recomendada no capitulo
“Especificagdes técnicas”.

Abraatampa da graxeira e adicione graxa até
encher o reservatério. Em seguida recoloque a
tampa e rosqueie até sentir umaleve
presséo.

A cada 1 ou 2 horas de trabalho, gire
em uma volta a tampa da graxeira para que
mais graxa seja adicionada a parte interna
da bomba.

Mantenha a graxeira sempre abastecida
para ndo faltar graxa durante a operacao. m

Anotacdes




7. Resolucao de problemas

Siga a tabela abaixo para solucionar os problemas mais comuns encontrados. Se estas
solucbes ndo forem suficientes ou houver davidas nos procedimentos descritos, procure a
assisténcia técnica mais proxima.

Defeito Causa Solugao
A bomba s . ~ ~
: Verifique se as mangueiras e conexdes ndo tem entradas de ar
aspira ar
A bomba Valvulas Verifique, limpe ou troque
n&o fornece gastas/sujas
apresséo Retentor da
especificada vélvula de Verifique e troque
descarga gasta
Gaxeta gasta Verifique e troque
Vélvulas
gastas, sujas Verifique limpe ou troque
- ou presas
Variagdo de P
pressao A b(_)mba Verifigue se esta entrando ar pelas mangueiras ou conexdes
aspira ar
Gaxeta gasta Verifique e troque
Valvulas
gastas, sujas Verifique, limpe ou troque
x . ou presas
Presséo cai
depois de um Encaixe de
periodo de valvula de Verifique, limpe ou troque
uso normal regulagem
gasta
Gaxeta gasta Verifique e troque
A bomba o . . ~
: Verifique se esta entrando ar pelas mangueiras ou conexdes
aspira ar
Ruido na Valvulas sujas Verifique, limpe ou troque
bomba ou gastas que, imp q
Rolamento Verifique, limpe ou troque
gasto que, imp q
resenca de Alta#(;n;criade Verifique e troque o 6leo com freqiiéncia dobrada
agua no
6leo Retentores e Verifique e troque
juntas gastos
Retentor gasto Verifique e troque
Anéis O’
A bomba vaza | (0'-Ring) da 3
agua guia do pistéo Verifique e troque
e retentores
gastos
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8. Especificacdes Técnicas

Modelo ZP 25 ZP 45 ] ZP80 ] ZP120
Tipo BOMBA PULVERIZADORA
Vazdo maxima 14 - 22 I/min 33 - 451/mim ] 55 - 781/mim ] 103 - 1201/mim

Rotacdo maxima

800 - 1200 rpm 800 — 1000 rpm

Presséo

20 - 45 Kg/cm?

Pistao (émbolo):

3 x 22 (pcsxmm) ‘ 3x30 (pcsxmm) ‘ 3x34 (pcsxmm) ‘ 3x38 (pcsxmm)

lubrif.

Poténcia necessaria 15a20HP | 3,0a50HP | 3,0a50HP
Tipo do oleo lubrificante SAE 20W
Capac. max. reserv. 6leo 560 m ‘ 1100 ml ‘ 1280 ml ‘ 1900 ml

Tipo da graxa

Graxa a base de 6leo mineral espessada com sabao de litio NLGI 2

Peso liquido

7,5kg | 95kg 19Kg | 30Kg

Acessorios que acompanham:
e Mangueira de sucgédo
e Mangueira de retorno
e Torneira
e Filtro
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Dados do Proprietério

Nome

Endereco Telefone

Cidade UFCEP__

Dados de revenda

Razéao Social

Nome Fantasia

Endereco Telefone

Cidade UFCEP__ NUmero e série da
Nota Fiscal de venda Data da venda

Produto

Descrigéao Cad.

Marca, Modelo

NUmero de série do motor

N° de série do equipto. (ex. rogcadeira, motobomba, etc.)

E obrigatdrio que os campos acima sejam preenchidos pela revenda no ato da compra.

TERMO DE GARANTIA

A Berliner do Brasil Motores Ltda., concede garantia contra qualquer vicio de fabricacdo aplicavel nas seguintes
condicdes:

1. O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissdo da competente nota fiscal de venda ao consumidor
correspondente ao produto a ser garantido com identificacéo, obrigatoriamente, de modelo e nimero de série entre
outras informagoes;

2. O prazo de vigéncia da garantia é de 03 (trés) meses contados a partir da data da emissdo da nota fiscal, preen-
chida corretamente, e divididos da seguinte maneira, conforme assegura o Cadigo de Defesa doConsumidor:

a) 3 (trés) meses de garantia legal, Conforme Art. 26 Lei 8.078/90.

A garantia ndo se aplica caso o produto venha a ser utilizado profissionalmente (uso intensivo) e se restringe exclu-
sivamente a substituicdo e conserto gratuito das pegas que se apresentarem defeituosas no equipamento.
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REGRAS GERAIS DE GARANTIA

Qualquer inconveniéncia devera ser levada imediatamente ao conhecimento de uma assisténcia técnica autorizada, pois
a permanéncia de uma imperfeicéo, por falta de aviso (reclamagé&o) ou de revisdo, certamente acarretara em outros danos
que ndo poderemos atender e ainda nos obriga a cancelar em definitivo a garantia. O Assistente Técnico Autorizado se
obriga a substituir as pecas e efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por ele julgados como defeituosas e
procedentes de garantia.

Itens ndo cobertos pela garantia*:

1.0leo lubrificante, graxa, combustivel e similares;

2.Deslocamento de pessoal ou despesas de frete/seguro;

3.Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;

4.Manutencdo normal, tais como:

4.1. Reaperto, limpeza do carburador, lavagem, lubrificacao, verificacdes, ajustes, regulagens, etc...;

4.2. Pegas consideradas como manutengdo normal, tais como: elemento filtro de ar, vela de ignigéo, lonas e pastilhas de
freio, juntas, lampadas, disjuntores, cabos e bateria;

5.Pegas que desgastam com 0 uso:

5.1. Pneus, camaras de ar, amortecedores, discos de fricgcao, corrente, coroa, pinhdo, rolamento e os que tem vida til
normal determinada;

6. Defeitos de pintura ocasionados pelas intempéries, alteracéo de cor em cromados, aplicagéo de produtos quimicos
(combustivel ou produtos ndo recomendados pela Berliner do Brasil Motores Ltda.), efeitos de maresia ou corroséo;
7.Defeitos ou danos decorrentes de fendbmenos da natureza;

8. Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou prolongado desuso.

9. Arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano causado ao equipamento em razéo da movimentagao, trans-
porte ou estocagem pelo revendedor;

10. Substituigdo do equipamento, motor ou conjuntos.

11. Defeitos e danos no sistema elétrico, eletronico ou mecanico do equipamento oriundos da instalagdo de componentes
ou acessorios nédo recomendados pela Berliner do Brasil Motores Ltda.

12. Defeitos ou danos ocasionados pela oscilagdo da rede elétrica.

13. Avaria decorrente do uso de tensao diferente da qual o produto foi destinado.

Importante:
Entende-se por manutencdo normal, as substituicdes de pegas e componentes em razdo de desgaste natural. Estdo
cobertas pela garantia, no entanto, as pe¢as que comprovadamente apresentarem defeito de fabricacao ou fadiga anormal
de material.

Extingdo da Garantia*:

A garantia estard automaticamente cancelada se:

1.N&o forem realizadas revisdes periddicas;

2.0 equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou acidentes;

3.A manutencao do equipamento for negligenciada;

4.0 equipamento for utilizado para outros fins ou instalado de outro modo que néo o especificado no manual;

5.0 equipamento for reparado fora das oficinas da rede autorizada Berliner do Brasil Motores Ltda.;

6.0 tipo de combustivel especificado for modificado, misturado incorretamente (motores 2 tempos), ou utilizado lubrifican-
te diferente do especificado;

7.Os seus componentes originais forem alterados/modificados ou substituidos por outros néo fornecidos pela Berliner do
Brasil Motores Ltda.;

8. Aestrutura técnica ou mecanica for modificada sem prévia autorizacao da Berliner do Brasil Motores Ltda.;
9.Extingue-se o prazo de validade.

10. O equipamento for utilizado para fins profissionais, comerciais, de aluguel ou de uso intensivo.

*Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/distribuidos pela Berliner do Brasil Motores Ltda., alguns itens descritos podem néo ser
aplicaveis ao produto adquirido.

ATENCAO

Esta garantia € somente valida mediante a apresentacéo da nota fiscal originaria da primeira compra (maquina nova), com
0 modelo e nimero de série do equipamento impressos no corpo desta e o respectivo Certificado de Garantia corretamente
preenchido. Exija do revendedor o completo preenchimento deste Certificado.

Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou sem o niimero da Nota Fiscal de Venda do cliente, ou sem
os numeros de modelo e série do equipamento, este certificado nédo tera validade.



